6 CAVITY HANDGUN BULLET MOLDS - 9MM (.356") 147GR TRUNCATED
CONE 6 CAVITY MOLD

Machined Aluminum Mold Blocks. Hard Anodized Sprue Plate. Rust resistant
aluminum blocks. Lee Precision does not recommend the use of any spray type
mold release products in their bullet molds. The use of such products may result
in a build-up of the release product in the bullet mold cavity, reducing the
diameter of the bullets cast from the treated mold. Instead, Lee Precision
recommends smoking the mold with a wooden match, beeswax candle or a
butane lighter as described in their provided bullet mold instructions.

Attributes

Name: 9MM (.356") 147GR TRUNCATED CONE 6 CAVITY MOLD
Manufacturer: LEE PRECISION
Product no.: 430108507

Mfr. No.: 92045

Bullet Style: -

Bullet Weight (Grains): 147
Caliber: 9mm

Cavities: 6

Diameter (in): 0.356

Delivery weight: 0.519kg
Shipping height: 48mm
Shipping width: 2709mm
Shipping length: 343mm

UPC: 734307920456

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise flir die Verwendung der 6 CAVITY
HANDGUN BULLET MOLDS LEE PRECISION 9MM
(.356") 147GR TRUNCATED CONE

Einfilihrung

Willkommen zu den Sicherheitshinweisen fir die 6 CAVITY HANDGUN BULLET MOLDS von LEE PRECISION.
Diese Anleitung soll sicherstellen, dass du das Produkt sicher und effektiv verwendest. Bitte lies die folgenden
Informationen sorgféltig durch, um potenzielle Risiken zu vermeiden und die besten Ergebnisse zu erzielen.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Stelle sicher, dass du die Giel3kokillen nur fur den vorgesehenen Zweck verwendest.

Halte die GieRRkokillen au3erhalb der Reichweite von Kindern und schiitze sie vor unbefugtem Zugriff.
Verwende das Produkt nur in gut bellfteten Bereichen.

Achte darauf, dass du bei der Verwendung geeignete Schutzausriistung tragst, einschliel3lich Handschuhe
und Schutzbrille.

® Uberpriife regelmaRig das Produkt auf Beschadigungen oder Abnutzung.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen fiir die Verwendung

®* Vermeide die Verwendung von SpriihformenTrennmitteln, da diese zu einer Ansammlung im
Geschossformhohlraum fihren kénnen.

® Stattdessen solltest du die Form mit einem Holzstreichholz, einer Bienenwachskerze oder einem
Butanfeuerzeug rauchen, wie in den Anweisungen von Lee Precision beschrieben.

® Achte darauf, dass die Form vor dem Giel3en vollstandig trocken und sauber ist.

* Vermeide den Kontakt mit heiBen Oberflachen und Materialien, um Verbrennungen zu verhindern.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

1. Vorbereitung der GieRRkokille:

® Reinige die GieRRkokille griindlich, um Riickstande von vorherigen Anwendungen zu entfernen.
® Stelle sicher, dass die Giel3kokille trocken ist, bevor du mit dem Giel3en beginnst.

2. Rauchen der GieRkokille:

® Verwende ein Holzstreichholz, eine Bienenwachskerze oder ein Butanfeuerzeug, um die Innenseiten
der GieR3kokille leicht zu rauchen. Dies hilft, die Bildung von Geschossen zu erleichtern.

3. GieRRen der Geschosse:

® Schmelze das Blei gemaf den Anweisungen und giel3e es vorsichtig in die Gie3kokille.
® |ass die Geschosse in der Form abkiihlen, bevor du sie herausnimmst.

4. Nach der Nutzung:

® Reinige die GielRkokille nach jedem Gebrauch grtindlich.
® |agere die GielRkokille an einem trockenen und sicheren Ort.

Entsorgungsanweisungen

® Entsorge alle Abfélle, die wahrend des Giel3ens entstehen, gemafl den ortlichen Vorschriften fur gefahrliche
Abfélle.
® Stelle sicher, dass keine Materialien in die Umwelt gelangen, indem du sie ordnungsgemaf entsorgst.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung



Fur weitere Informationen oder bei Fragen zur Sicherheit deines Produkts, wende dich bitte an den Hersteller oder
den entsprechenden Ansprechpartner in der EU.

Schlussfolgerung

Diese Sicherheitshinweise sind wichtig, um sicherzustellen, dass du die 6 CAVITY HANDGUN BULLET MOLDS von
LEE PRECISION sicher und effektiv verwenden kannst. Beachte alle Anweisungen und VorsichtsmalRnahmen, um
ein sicheres Giel3en deiner Geschosse zu gewahrleisten.



Safety Instructions for 6 Cavity Handgun Bullet Molds
9MM (.356") 147GR Truncated Cone

Introduction

Thank you for choosing the 6 Cavity Handgun Bullet Molds from Lee Precision. This guide provides essential safety
instructions to ensure the safe use of this product. Please read this document carefully before using the bullet molds.

General Safety Guidelines

Ensure that the product is used only for its intended purpose.

Keep the bullet molds out of reach of children and vulnerable individuals.

Always wear appropriate safety gear, including safety glasses and gloves, when using the molds.
Be aware of your surroundings and ensure that the work area is clean and free from hazards.
Regularly inspect the product for any signs of damage or wear. Do not use damaged molds.
Follow all local laws and regulations regarding the use of bullet molds and reloading equipment.

Specific Safety Precautions for Use

Do not use spraytype mold release products, as they may cause a buildup in the mold cavity, affecting bullet
diameter.

Instead, use a wooden match, beeswax candle, or butane lighter to smoke the mold before use.

Ensure that the molds are completely cool before handling to avoid burns.

Use caution when handling molten lead, as it can cause severe burns.

Always work in a wellventilated area to avoid inhaling fumes from lead or other materials.

Store the molds in a dry place to prevent rust and corrosion.

Instructions for Installation and Usage

1.

2.

3.

4.

Preparation:

® Clean the mold blocks with a suitable solvent to remove any manufacturing residues.
® Lightly smoke the mold cavities using a wooden match, beeswax candle, or butane lighter.

Setup:

® Secure the mold in a sturdy reloading press according to the manufacturer's instructions.
® Ensure the sprue plate is properly aligned and functioning.

Casting Bullets:

Melt the lead according to safe reloading practices.

Pour the molten lead into the mold cavities, ensuring not to overfill.
Allow the lead to cool and solidify before opening the mold.
Carefully open the mold and remove the cast bullets.

PostUse Care:

® Clean the mold immediately after use to prevent lead buildup.
® Store the molds in a dry place, preferably in a protective case.

Disposal Instructions

® Dispose of any lead scraps or waste according to local regulations regarding hazardous waste.
® Do not dispose of the product in regular household waste. Check for local recycling options for metal products.

Contact Information for Further Support



For any safety inquiries or concerns regarding this product, please refer to the manufacturer's website or customer
support channels. It is essential to have a reliable point of contact for any issues related to product safety.

By following these safety instructions, you can ensure a safe and efficient experience with your 6 Cavity Handgun
Bullet Molds. Always prioritize safety and compliance with applicable regulations.



Guide de Sécurité pour les Moules a Balles 6 CAVITY
HANDGUN BULLET MOLDS LEE PRECISION 9MM
(.356") 147GR TRUNCATED CONE

Introduction

Merci d'avoir choisi les moules a balles 6 CAVITY HANDGUN BULLET MOLDS de Lee Precision. Ce guide a été
élaboré pour vous fournir des informations sur I'utilisation en toute sécurité de ce produit, conformément aux
réglementations de sécurité des produits de I'UE. Veuillez lire attentivement ce guide avant d'utiliser le produit.

Lignes Directrices Générales de Sécurité

Assurezvous de toujours utiliser le produit conformément aux instructions fournies.
Vérifiez régulierement I'état du moule pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.
Gardez le produit hors de portée des enfants et des animaux domestiques.

Ne pas utiliser le moule a balles pour d'autres fins que celles prévues.

Signalez tout produit dangereux ou accident aux autorités compétentes.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

® Utilisation de produits de démoulage : Lee Precision ne recommande pas l'utilisation de produits de
démoulage en spray. Cela peut entrainer une accumulation du produit dans la cavité du moule, réduisant le
diametre des balles.

® Préparation du moule : Fumez le moule avec une allumette en bois, une bougie en cire d'abeille ou un
briquet a butane avant la premiére utilisation pour améliorer le démoulage.

® Manipulation : Portez des gants de protection lors de la manipulation du moule chaud pour éviter les
bralures.

® Stockage : Conservez le moule dans un endroit sec et frais pour éviter la rouille.

Instructions pour I'Installation et I'Utilisation

1. Installation :

® Fixez le moule sur un établi stable.
® Assurezvous que le moule est bien aligné et sécurisé avant de commencer a l'utiliser.

2. Utilisation :

Avant chaque utilisation, vérifiez que le moule est propre et exempt de débris.
Chauffez le moule selon les instructions fournies.

Versez le métal en fusion dans les cavités du moule avec précaution.

Laissez le métal se solidifier avant de démouler.

Utilisez des outils appropriés pour retirer les balles du moule.

Instructions d'Elimination

®* Ne jetez pas le moule a la poubelle si celuici est endommagé ou usé. Consultez les réglementations locales
pour I'élimination des produits en métal.
® Recyclez le moule si possible, conformément aux directives de recyclage de votre région.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, veuillez contacter le point de contact de
I'UE appropri€. Vous pouvez également consulter le portail Safety Gate de I'UE pour des mises a jour sur les rappels
et les produits dangereux.



Merci de respecter ces consignes de sécurité pour garantir une utilisation sre et efficace de votre moule a balles
Lee Precision.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per Stampi per
Proiettili

Introduzione

Grazie per aver scelto il nostro prodotto, il 6 CAVITY HANDGUN BULLET MOLDS LEE PRECISION 9MM (.356")
147GR TRUNCATED CONE. Questa guida fornisce informazioni importanti per garantire un uso sicuro e
responsabile del prodotto, in conformita con il Regolamento Generale sulla Sicurezza dei Prodotti dell'UE (GPSR).

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati che il prodotto sia utilizzato solo per lo scopo previsto.

Leggi attentamente tutte le istruzioni prima dell'uso.

Tieni il prodotto lontano dalla portata dei bambini.

Non utilizzare il prodotto in presenza di umidita o in condizioni pericolose.
Controlla regolarmente il prodotto per eventuali segni di usura o danni.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

® Non utilizzare spray o prodotti chimici per la rimozione degli stampi, poiché possono compromettere la qualita
dei proiettili.

® Affumica lo stampo con un fiammifero di legno, una candela in cera d'api 0 un accendino a butano per
migliorare le prestazioni.

® |ndossa sempre occhiali di sicurezza e guanti protettivi durante l'uso.

® Utilizza il prodotto in un'area ben ventilata per evitare I'accumulo di fumi tossici.

Istruzioni per l'installazione e I'Uso

1. Preparazione dello Stampo:

® Pulire lo stampo con un panno asciutto per rimuovere polvere o detriti.
® Affumicare l'interno dello stampo come descritto nelle precauzioni di sicurezza.

2. Riempimento dello Stampo:

® Riscalda il materiale da colare fino alla temperatura raccomandata.
® Versare il materiale nello stampo con attenzione per evitare fuoriuscite.

3. Raffreddamento e Rimozione:

® [ascia raffreddare il materiale nello stampo per il tempo necessario.
® Rimuovi delicatamente i proiettili dallo stampo, evitando forze eccessive.

4. Pulizia PostUso:

® Pulisci lo stampo con un panno asciutto e riponilo in un luogo asciutto e sicuro.

Istruzioni per lo Smaltimento

® Smaltire il prodotto in conformita con le normative locali sui rifiuti.
® Non gettare il prodotto nell'ambiente.
® Verifica se ci sono programmi di riciclaggio disponibili nella tua area.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per ulteriori informazioni sulla sicurezza del prodotto o per segnalare un prodotto non sicuro, ti invitiamo a contattare
il nostro servizio clienti. Si prega di consultare il sito web ufficiale per ulteriori dettagli.



Conclusione

Seguendo queste linee guida di sicurezza, puoi garantire un uso sicuro e efficace del tuo stampo per proiettili. La tua
sicurezza € la nostra priorita. Grazie per aver scelto il nostro prodotto e per il tuo impegno nella sicurezza.



6 CAVITY HANDGUN BULLET MOLDS LEE
PRECISION 9MM (.356") 147GR TRUNCATED CONE 6
CAVITY MOLD Turvaohjeet

Johdanto

Tervetuloa 6 CAVITY HANDGUN BULLET MOLDS LEE PRECISION tuotteen turvallisuusohjeisiin. Tama opas on
suunniteltu auttamaan sinua kayttamaan tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. Huolellinen kaytté ja huolto voivat
ehkaista onnettomuuksia ja varmistaa tuotteen pitkaikaisyyden.

Yleiset turvallisuusohjeet

Varmista, ettd tuote on tarkoitettu vain aikuisille ja k&ytettdva vain aikuisen valvonnassa.
Lue kaikki kayttéohjeet huolellisesti ennen tuotteen kayttda.

Pida tuote lasten ulottumattomissa.

Tarkista tuote saanndllisesti vaurioiden varalta ennen kayttoa.

Ala kayta tuotetta, jos se on vaurioitunut tai puutteellinen.

Erityiset turvallisuusohjeet kdaytossa

® Kayta aina suojavarusteita, kuten suojalaseja ja kasineita, kun tydskentelet tuotteen kanssa.

® Varmista, ettd tydskentelyalue on hyvin ilmastoitu ja vapaa syttyvistd materiaaleista.

® Valta suihkeiden muotin vapautusainetuotteiden kayttoa, silla ne voivat aiheuttaa ongelmia luotimuotin
ontelossa.

® Suositeltuja vapautusaineita ovat puuottimella, mehildisvahakynttilalla tai butaaniliekilla savustaminen.

Asennus ja kayttéohjeet

1. Asennus:
® Varmista, ettd kaikki osat ovat ehjida ennen asennusta.

® Kiinnitd muotti tukevasti tydpoytédan tai muuhun vakaaseen pintaan.
® Tarkista, ettd muotin kaikki osat ovat oikein paikoillaan.

2. Kaytto:
Lammita muotti ennen kayttdé ohjeiden mukaisesti.
Kaada sulatettu metalli muottiin varoen, jotta valtat roiskeet.

[ ]

[ )

® Anna muotin jadhtya riittavasti ennen sen purkamista.

® Tarkista valettujen luotien halkaisija varmistaaksesi, etta ne tayttavat vaatimukset.

Havittamisohjeet

® Havita kaikki vaurioituneet tai kayttokelvottomat osat ymparistdystavallisesti.
® Tarkista paikalliset sdadokset ja ohjeet tuotteen havittamiseksi.

Lisatietoja ja tuki

Jos sinulla on kysymyksia tai tarvitset lisatietoja, ota yhteytta valmistajaan tai tarkista heidan verkkosivustonsa. On
tarkedd, etta kaikki turvallisuuteen liittyvat kysymykset kasitelladn asianmukaisesti.

Muista, etta turvallisuus on ensisijainen asia, kun kaytat tata tuotetta. Noudata kaikkia ohjeita ja suosituksia
varmistaaksesi turvallisen ja tehokkaan kayton.



Sakerhetsinstruktioner for 6 CAVITY HANDGUN
BULLET MOLDS LEE PRECISION 9MM (.356") 147GR
TRUNCATED CONE 6 CAVITY MOLD

Introduktion

Tack for att du valt 6 CAVITY HANDGUN BULLET MOLDS fran Lee Precision. Denna produkt ar avsedd for
anvandning av erfarna skyttar och handladdare. For att sékerstélla en sadker och effektiv anvandning av produkten,
vanligen las och folj dessa sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

Anvand alltid produkten i en valventilerad miljo.

Hall produkten borta fran barn och andra sarbara grupper.
Kontrollera produkten regelbundet for skador eller slitage.

Folj alltid tillverkarens rekommendationer och instruktioner.

Specifika sdkerhetsatgarder for anvandning

® Anvand aldrig spraytyp av formslappprodukter i projektilformer. Detta kan leda till ansamling av slappprodukter
vilket minskar diametern pé kulor som gjuts.

® ROk istallet formen med en trasticka, bivaxljus eller en butan tandare, enligt de medféljande instruktionerna.

® Var forsiktig med heta ytor och material under anvandning for att undvika brannskador.

® Anvand skyddsglasdgon och handskar for att skydda dig mot skador.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Forberedelse av formen:
® Kontrollera att formen ar ren och torr innan anvandning.

® ROk formen med en trasticka, bivaxljus eller en butan tindare for att underlatta avformningen av
kulorna.

2. Gjutning av kulor:
® Vvarm upp formen enligt tillverkarens specifikationer.
® Hall smalt metall i formens haligheter med forsiktighet.

® | 4t kulorna svalna helt innan du tar bort dem fran formen.

3. Efter anvdandning:

® Rengdr formen noggrant for att ta bort eventuella rester av smalt metall eller slappmedel.
® Forvara formen pa en torr och saker plats.

Avfallshantering

* Avfall frAn produkten och dess forpackning ska kasseras enligt lokala foreskrifter for avfallshantering.
® Kontakta din lokala avfallshanteringsmyndighet for specifika instruktioner.

Kontaktinformation for ytterligare support

For fragor eller ytterligare information om sékerhet och anvandning av produkten, vanligen kontakta tillverkaren
direkt. Se produktens férpackning eller tillverkarens webbplats fér kontaktuppgifter.

Avslutande anmarkningar



Genom att folja dessa sékerhetsinstruktioner kan du sékerstélla en trygg och effektiv anvandning av 6 CAVITY
HANDGUN BULLET MOLDS fran Lee Precision. Tveka inte att rapportera osakra produkter eller olyckor till relevanta
myndigheter. Kontrollera dven regelbundet EU:s Safety Gateplattform for uppdateringar om aterkallelser och
sékerhetsinformation.



